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SAINT CHARLES &
SAINT GEORGE' S DIRECTORY
(DIRECTORIO)

CLERGY

REV. ABELARDO VASQUEZ,
PASTOR
FRVASQUEZ@DIOBPT.ORG

REV. CHURCHILL PENN
PAROCHIAL VICAR
PEREPENN@HOTMAIL.COM

REV. RICARDO BATISTA
COMIM
PAROCHIAL VICAR

REV. JAVIER I. JUBAL LAZO
PAROCHIAL VICAR

REV. BRIAN G. KONZMAN,
SJ,
WEEKEND PRIEST

REV. KEVIN O’BRIEN, S.J
WEEKEND PRIEST

EDWIN PICO
SEMINARIAN

DEACON. DAVID RIVERA,
DIRECTOR OF

RELIGIOUS EDUCATION
DAVRIVERA68@YAHOO.COM

DEACON. FAVIO TAVAREZ
TAVAREZ@ICLOUD.COM

STAFF DIRECTORY

Mr. Javier Barreneche, Parish Secretary
office@stcharlesbridgeport.org

Mrs. Marilyn Melgar, Executive Assistant to the Pastor and

Office Manager
marilyn@stcharlesbridgeport.org

Mr. Kevin Melgar, Parish Soft and Virtus Coordinator
kevinm@stcharlesbridgeport.org

Mrs. Jennifer Vargas, Parish Sponsor and Events
Coordinator
Jennifer.Vargas@stcharlesbridgeport.org

Sandra Fonseca, Bookkeeper
bookkeeper@stcharlesbridgeport.org

Hermanas Comunicadoras
Eucaristicas del Padre Celestial
Lamparas Encendidas

(203) 447-9896
lamparasencendidasbprt@gmail.com

Mrs. Dina Otoni Martins, Brazilian Coordinator of RE
mmcatechist@gmail.com

Mr. Segundo Ruiz, Youth Group Coordinator of
sruiz@mfcgc.org

Mrs. Sally Fernandez, Trustee
Mr. Manuel Olivares, Trustee
Ms. Sara Orozco, Finance Council Chairman

Bulletin and Website Editor
scbgraphicdesign@gmail.com

Judy Rivera, Receptionist/Food Pantry
judyr06606@yahoo.com

Mercedes Jimenez, Saint George's Secretary
203-335-1797
secretary@stgeorgebpt.org


mailto:Secretary@stgeorgebpt.org

MASS SCHEDULE
SAINT CHARLES

WEEKEND MASSES WEEKDAY MASSES
Saturday Vigil: Monday through Friday - 7:30am English (Chapel)
5:00pm Spanish (U.Ch),

Tuesday & Friday - 7:00pm Haitian (Chapel)

7:00pm Portuguese (L.Ch)

Sunday: Wednesday & Thursday - 7:00pm Spanish (L.Ch)
7:00am Haitian (L.Ch), Thursday & Friday - 7:30pm Portuguese (Chapel)
8:45am Spanish (U.Ch),

Saturday - 8:00am Spanish (L.Ch)
10:45am Portuguese (U.Ch),

"711:00am English (L.Ch),

Chapel - L. Ch: Lower Church
CONFESSIONS:

12:45pm Spanish (U.Ch),

g EVERY THURSDAY AT 8:00 P.M-9:00P.M
5:00pm Haitian (U.Ch) EVERY SATURDAY AT 11:00 AM-12:00 P.M
7:00 p.m. Portuguese (U.Ch) & 3:00 P.M.-4:00 P.M

PRIEST OFFICE HOURS AT ST. CHARLES BY APPOINTMENT ONLY

FR. ABELARDO- Tuesday & Wednesday: 9:30 am.-12:30 pm.
FR. JAVIER- Thursday: 9:30 am.- 12:30 pm.
FR. RICARDO - Friday: 12:30 pm.-3:30pm.
To make an appointment please contact the parish office (203) 333-2147

SAINT GEORGE

WEEKEND MASSES WEEKDAY MASSES
- ° '_: - _.-4

Sabado Vigil (Saturday): 6:30 PM Spanish Lunes (Monday)- 7:00 p.m. o .

) s
Domingo (Sunday):  8:30 AM - Martes (Tuesday)- 7:00 p.m. o
English Viernes (Friday) - 7:00 p.m. }

) 10:30 AM- Sabado (Saturday) - 6:30 p.m.

Spanish =3

Primer Viernes del Mes - 6:00 p.m. Adofatibn
CONFESIONES:
TODOS LOS SABADOS A LAS 5:00 pm First Friday of the Month -6:00 p.m. Adoracidén

CONFESSIONS: ADORACION EUCARISTICA Y VISPERAS
EVERY SATURDAY AT 5:00 pm

JUEVES A LAS 6:30 P.M.



Generdl Inforrmation

SAINT CHA

Qg (203)333.2147
W office@stcharlesbridgeport.org

1279 East Main Street,
Bridgeport, CT 06608

@ www.stcharlesbridgeport.org

PERPETUAL ADORATION CHAPEL
CAPILLA DE ADORACION
PERPETUA

OFPENFOR PRIVATE PRAYER
24 HOURS A DAY / 7 DAYS A
WEEKIN THE URBAN
CENTER
ABIERTA PARA ORACION
PERSONAL
7 DIAS A LASEMANA /24
HORAS AL DIA
ENEL CENTRO URBANO

RLES OFFICE

OFFICE HOURS
HORARIO DE OFICINA

Monday/lunes 8.00 a.m. - 5:00 p.m.
Tuesday/martes 8:30 am. - 4:.00 p.m.
Wednesday/miercoles 8:30 a.m. - 4.00 p.m.
Thursday/jueves 8:30 a.m. - 5:00 p.m.
Friday/ viernes 8:30 a.m. - 12:.00 p.m.
Saturday/sabado 8:00 a.m. - 12:00 p.m.

Saint George Office

OFFICE HOURS
HORARIO DE OFICINA

Lunes/ Monday Closed
Martes/Tuesday 4.00 p.m. - 7.00 p.m.
Miercoles/Wednesday 2.00 a.m. - 1:00 p.m.
Jueves / Thursday 4.00 p.m. - 7:00 p.m.
Viernes/Friday 4.00 p.m.-7:00 p.Mm

o (203) 3551797
W% office@stcharlesbridgeport.org

@ 443 Park Avenue Bridgeport, CT 06604 )

Please contact one of our priests by calling the office

If someone is ill, homebound or hospitalized, please call
Deacon Rivera at (203) 572-3698 or Deacon Fabio Tavares
at (347) 307-6875

Si alguien esta enfermo, confinado en casa u hospitalizado,
llame a Diacono. David Rivera (203) 572-3698 o al Diacono.
Fabio Tavares 347-307-6875

4.



OTHER WAYS TO HELP:

Saint Charles Borromeo & Saint George Parish

2024 Bishop’s Appeal as of 6/01/24
ABA Goal:

Donors to Date: 50 Donors

We are grateful to the individuals and families who have already
made their gift or pledge to the Bishop’s Appeal. We are at 84%
of our goal of $8.1. For us to achieve our overall goal it will
require the active involvement and personal sacrifice of all
members of our faith community. To those who have given, thank
you. If you have not yet responded to the 2024 Bishop’s Appeal,

please set aside a moment to prayerfully consider a gift.

Thank you for your support.

To make a gift, or for more information, please visit us at 2024
BishopsAppeal.org, call (203) 416-1470 or scan with your phone.

We Stand with Christ -J

Capital Campaign

BALANGE

$981,819.47 $370,742.04

$611,077.43

75 mi"ion to invest in the future of our Church

So%d\'mu\y benefiting 50% support three foundations to provide long term sustainable funding
our parishes for Catholic Education, Pastoral Ministries and Catholic Charities
If you have any questions
please contact:
Jennifer Vargas
(203) 333-2147 Extension 203

Jennifer.Vargas@stcharlesbridgeport.org

OFFERTORY REPORT

For the Week of

May 20- May 26, 2024

Sunday Offertory Collection $13,207.25
Weekly Offertory Collection $676.00
Other Income $529.00
Online Giving $385.00
Total Parish Collection $14,797.25

DINE o Clvest

2024 Bishop's Appeal

DIOECESE OF BRIDIGE PQIRT

Caring for our Retired Priests

“After retiring in 2017, | moved into the retirement home of
Queen of the Clergy. Once | was settled in, it quickly became
obvious that many of our parishes now had only one priest to
serve them. | committed myself to helping our at three
parishes on a regular basis. It brought great satisfaction to me
as a priest to be able to continue to minister, celebrate the
liturgy and preach the word of God. It was a great opportunity
for me to be part of different communities and to use my gifts

to assist people on their spiritual journey.
- Msgr. Robert J. Crofut, Retired Priest

e

Thank you for your support of the Catherine Dennis Keefe

Queen of the Clergy Residence through the Bishop’s Appeal.
Together, One in Christ, we can continue to support our clergy

in their retirement.

To support this important ministry and work in our Diocese,
please consider making your gift to the Bishop’s Appeal today!

Visit: www.2024BishopsAppeal.org

DONATE @
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MASS INTENTIONS FOR THE MONTH OF JUNE 2024

DATE TIME INTENTION REQUESTED BY
Saturday, June 1 8:00 a.m. Cumpleafios de Camila Vasquez Villa Sus Abuelos
Sunday, June 2 11:00 a.m. | Leam Faughnan’s Health Maria Corea-Grey
Monday, June 3 7:30 a.m. Mr. Ching T. Lam R.I. P. Shit Samai Lam
Tuesday, June 4 7:30 a.m. Xai Saiyasone R.I|.P. Vy Xayarath
Wednesday, June 5 7:30 a.m. Mr. Ching T. Lam R.I. P. Chit Samai Lam
Wednesday, June 5 7:00 p.m. Cupleafios de Vaeria rojas

Thursday, June 6 7:30 a.m. Xai Saiyasone R.IL.P. Vy Xayarath
Friday, June 7 7:30 a.m. Hermelinda Cardenas Villa R. |. P. Lorena Lopez
Friday, June 7 7:30 p.m. Lorena Robello R. 1. P. Eurico and Angela
Saturday, June 8 8:00 a.m. Maria Juana Vogado R.I. P. Sue and Rich Kremheller
Sunday, June 9 11:00 a.m. | lrene Juliet Bell Martinez R.I. P. Maria Corea-Grey
Monday, June 10 7:30 a.m. Mauro Bareneche’s Birthday Brother

Tuesday, June 11 7:30 a.m. Paul Suriya Prakuson R. |. P. Mom
Wednesday, June 12 7:30 a.m. Tommy Prakuson’s health Mom

Thursday, June 13 7:30 a.m. Paul Suriya Prakuson R. I. P. Mom

Friday, June 14 7:30 a.m. John Terlaga R.I.P. Mom

Saturday, lune 15 8:00 a.m. Dany Velez R.I. P. Nelly Velez
Sunday, June 11:00 a.m. | David Rey R.I. P. Maria Corea-Grey

Lampara eg tu palabra para mis pagos,

Cuz en mi gsendero...
(Salmo 118)

CURSO BIBLICO
(DICTADO POR EL PADRE JAVIER)

This week
the sanctuary candle burns for:

“Degeonocer La Egeritura
o8 degeonocer a Crigto”

(San Jerénimo)

TODOS LOS VIERNES
A PARTIR DEL 19 ABRIL HASTA 19 JULIO
HORA: 8:00 pm (después de misa)
SEDE: Basement Parroquia Saint George

Reqguested buy:




PASTOR'S

Dear Friends,

IN this passage from Mark's Gospel, we see Jesus facing opposition
and criticism from both his own Tamily and the religious authorities.

Despite the doubts and accusations against him, Jesus remains
steadfast in his mission and teachings.

Jesus reminds us that a house divided against itself cannot stand.
He warns against blasphemy against the Holy Spirit, emphasizing
the importance of doing God's will and following his teachings.

As followers of Christ, we are called to do the will of God and be
united in faith. Our true family is not just our biological relatives,
but also our brothers and sisters in Christ. Let us strive to live out
our Taith in a way that brings us closer to God and strengthens
our bond with one another.

May we be inspired by Jesus' example of unwavering faith and
commitment to God's will, even in the face of opposition. Let us
seek to be true disciples of Christ, following his teachings and
spreading his message of love and redemption to all.

INn Christ,

Father Abelardo
Pastor




PARROCO

Queridos amigos,

En este pasaje del Evangelio de Marcos, vemos a Jesus
enfrentando oposicion y criticas tanto de su propia familia como
de los autoridades religiosas.

A pesar de las dudas y acusaciones en su contra, Jesus
permanece firme en su mision y ensefanzas.

Jesus nos recuerda que una casa dividida no puede sostenerse
por si misma. Advierte contra la blasfemia contra el Espiritu Santo,
enfatizando la importancia de hacer la voluntad de Dios y seguir
sus ensenanzas. Como seguidores de Cristo, estamos llaomados o
hacer la voluntad de Dios y estar unidos en la fe. Nuestra
verdadera familia no son solo nuestros parientes biologicos, Sino
tambien nuestros hermanos y hermanas en Cristo. Esforcemonos
por vivir nuestra fe de manera que nos acerque a Dios y
fortalezca nuestro vinculo mutuo.

Que nos inspiremos en el glemplo de Jesus de fe inquebrantable y
compromiso con la voluntad de Dios, incluso ante la oposicion.
Busguemos ser verdaderos discipulos de Cristo, siguiendo sus
ensenanzas y difundiendo su mensaje de amor y redencion a

En Cristo,

Pardre Abelardo
Pdrroco
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66
A HEARTFELT THANK Let the children come to Me and\
YOU TO OUR YOUTH don't hinder them, for the
FOR A WONDERFUL AND kingdom of God belongs to
INSPIRING MASS. L them. - Jesus




P ARISH EVENTS

Join Father Abelardo to a unique
opportunity to pray and visit
significant sanctuaries and historical

landmarks in Washington, DC.
When: Thursday, June 20th through
Friday, June 2Ist
Departure: Thursday at 5:30 a.m.
Return: Friday evening
Leaving and Returning to

St. Charles Borromeo Parish
391 Ogden Street Bridgeport, CT 06608

We hope to see you there!

PRICE $450
FOR MORE INFORMATION AND TO RESERVE & L A
YOUR TICKET PLEASE CALL THE PARISH i '

OFFICE AT 203-333-21471
5



S ARISH EVENTS

Acompana a Padre Abelardo en una |

oportunidad maravillosa para orar y
visitar algunos santuarios importantes
y lugares historicos en Washington, DC.
Junio 20-2I
Salida: jueves 20 de junio a las 5:30
a.m.
Regreso: viernes 21 de junio por la
noche
Parroquia San Carlos Borromeo
El precio incluye un desayuno, una
cena, un hotel de prestigio con piscina
y el autobus.

iEsperamos verte alli!

PRECIO $450/PERSONA
PARA MAS INFORMACION LLAMAR A LA
OFICINA PARROQUIAL 203-333-2147



S ARISH EVENTS

INFORMACION ADICIONAL SOBRE LA PEREGRINACION:

Washington DC y Maryland.

Detalles del Transporte: -

5alida en Autobas: jueves, 20 de junio de 2024 »

Hora de Salida: 530 am.»

Hora de Encuentro: 5:00 am. »

Lugar de Salida: Parroguia de San Carlos Borromeo, 391 Ogden Street, Bridgeport, CT 06608

{Que Incluye esta peregrinacion?

Mos complace ofrecer una experiencia completa para todos los peregrinos. La peregrinacion
incluye los siguientes servicios: »

Transporte en Autobds: Un autobds comodo nos llevara a todos los destinos programados,
garantizando un wviaje sequro y agradable. =

Alojamiento en Hotel: Una noche de estadia en un hotel de calidad con piscina, donde podras
descansar y prepararte para las actividades del dia siguiente. »

Cena del Jueves: Disfrutaremos de una cena especial el jueves en el corazon de Washington,
DC, perfecta para compartir v fortalecer los vinculos entre todos los participantes. (Nota: Por
favor trae tu propio desayuno, almuerzo y refrigerios para el viaje, o compralos en las paradas) -

Desayuno del Viernes: Un desayuno completo y nutritivo sérd servido el viemes por la mafiana
para comenzar el dia con energia. -

Entradas a los lugares que visitaremos: Incluimos a3 entradas a todos los lugares gue
visitaremaos durante la peregrinacion, garantizando una expenencia sin problemas y acceso a
todos los puntos de interés.

Esperamos que esta informacidn adicional te ayude a planificar tu participacion en la
peragrinacion. Si tienes alguna pregunta o necesitas mas informacion, no dudes en
contactarnos.

jLos cupos son limitados! Haz tu reserva lo antes
posible para asegurar tu lugar.

Para mds detalles e inscripciones, contacta la oficing parroquial al 203-333-2147.



CELEBREMOS

juntos este dia del

PADRE

Te invitamos a la fiesta en honor a
nuestros Padres

2 6 McGivney

r Center
391 Ogden St.
Bridgeport .CT

COSTO $20 POR
Mds informacion:

Jueves FERSON& Con cualquiera de todos grupos

13 de Junio . = Marianos
R CENACU os En la parte baja &RM PQ‘Fﬂ‘
2 et ffl?ﬁf{ f77; St. Charles Borromeo pof. R [ oo Y 15
NUNCOL d{j‘)ﬁ?m{ 118 |

APROGRAM AND SERVICE OF
THE NATIONAL CATHOLIC RISK RETENTION GROUP, INC.

TVIRTUSOnlisze

Gaint (Chartes Borvomeo

ROMAN CATHOLIC CHURCH

CLASES

CLASES DE VIRTUS
PRE'BAUTISMAL’ S SABADO 29 de Junio
sébado'1 Y 15 de Junio ALAS 9 a.m.
a Iascs am, v ESPANOL
Padres y Padrinos son requeridos POR FAVOR REGISTRARSE
para tomar las clases www.virtusonline.org
. PARA MAS INFORMACION LLAMAR A LA
Por favor llamar a la oficina
OFICINA

para registrarse 9 203-333-2147

Ubicado en la iglesia inferior Y-, Ubicado en la sala en la parte de

atras de laiglesia inferior.



ANNOUNCE

PAIPZ v
| 5:00PMTO 12:00 AM |
THE HAITIAN'COMMUNITY

OF ST CHARLES
PRESENTS

ird - I

VAL

_ ANIMATION GROUPE MUSICAL:

BAZ LA

INTERMEDE DJS

| DONATION: $10 ENTRANCE

FOOD, DRINKS, GAMES FOR KIDS CASH DONATION.
“FULL OF SURPRISES" !

ONE OF THE BIGGEST FUNDRAISER OF THE YEAR FOR ST CHARLES!

PEREGRINACION AL
SANTURARIO DE LA DIVINA MISERICORDIA

2Qué es una peregrinacion?

Al igual que nuestro viaje aqui, en la Tierra, una
peregrinacion es un viaje de partir de nuestro
hogar a otro lugar con el proposito de encontrar a
Dios de una manera nueva.

Una peregrinacion al Santuario de la Divina
Misericordia es una oportunidad de estar con
nuestro Senor, experimentado en:

La belleza natural de Eden Hill
laiglesia del santuario
Los santuarios al aire libre
Los servicios diarios, incluyendo Misa, Confesiones
v devociones diarias.

El Via Crucis, la Gruta de Lourdes, los Santuarios de|
Velas y la Capilla del Oratorio.

Esta sera una oportunidad para profundizar su
relacion con nuestro Serior; y proporcionar un
lugar de refugio.

Aprovecha esta hermosa oportunidad!

SABADO
27 DE JULIO
$50/PERSONA

COMPRA TU TICKET AHORA
[= O] VISITA O LLAMA A LA OFICINA PARROQUIAL

; (203) 333-2147

www.stcharlesbridgeport.org

[OEH

of St. B\rgl‘ttu

ACTIVITIES

« Music = Food
» Games = Arts & Crafts

» FOR MORE INFORMATION PLEASE CONTACT SEGUNDO RUIZ (914) 420-9065

lade with PosterMyWali.com

SATURDAY NOVEMBER 23, 2024

DANIEL LIVE ON STAGE
Q LANCASTER PA
TICKETS: $200 PER PERSON (INCLUDES
BUS, SHOW AND LUNCH)

*$50 DEPOSIT DUE PER TICKET STARTING JUNE

ALL PAYMENTS DUE END OF SEPTEMBER

FOR MORE INFORMATION CONTACT
JUANITA MARTINEZ 203-260-8853 OR
MAGGIE RUIZ 203-345-4797

.C.Q.Q.OQ.
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DIVINO NINO JESUS
BENJAMIN & DAMARIS
TERCER SABADO DEL

MES A LAS 5:00PM

BRAZILIAN-MOTHERS
WHO PRAY FOR THEIR
CHILDREN
EVERY 2 WEEKS ON
MONDAY 7:30-8:30PM

BRAZILIAN MEN'S
ROSARY PRAYER GROUP
WEEKLY WEDNESDAYS
7:30-8:30PM

BRAZILIAN PRAYER
GROUP
WEEKLY TUESDAYS
7:30-9:30PM

BRAZILIAN ROSARIO DE
LAS FAMILIAS
WEEKLY THURSDAYS &
FRIDAYS
7:00-7:30PM

BRAZILIAN YOUTH
GROUP
EVERY TWO WEEKS ON
SUNDAY'’S AT 5:00PM

FAMILY UNITED OF JESUS
FATHER PENN

RISH &

GRUPOS MARIANOS
KIMMY ARANDA

GRUPO DE ORACION
ELMAN RODRIGUEZ-
MIERCOLES DESPUES DE
LA MISA DE 7:00PM

GRUPO DE PAREJAS
WILLIAM & ALICIA
RAMIREZ-TODOS LOS
ULTIMOS DOMINGOS DEL
MES

SAGRADO CORAZON DE
JESUS
MARIA MONGE

ST. CHARLES YOUTH
GROUP
SEGUNDO RUIZ SUNDAY
5:00PM

ST. CHARLES YOUTH
GROUP (HAITIAN)
ANGEL’S OF GOD
MIREILLE ULYSSE-
WEEKLY FRIDAY’S

7:30-10:00PM

KNIGHTS OF COLUMBUS

RAUL RUIZ

—~O U

LAZOS DE AMOR
MARIANO
MARIA ANGELICA
BERNAL

MINISTERIO DE DAMAS

ELIZABETH CAMACHO

2ND SATURDAY EACH
MONTH AT 7:30PM

MINISTERIO DE LECTURA
MINERVA ALMONTE

ADORATION NOCTURNA
DE HOMBRES
INOCENTE SALDIVAR
1ER. SABADO DEL MES
8:00PM-6:00AM

ADORATION NOCTURNA
DE MUJERES
ELIZABETH SALDIVAR
ULTIMO SABADO DEL
MES 8:00PM-6:00AM

NEOCATECHUMENAL WAY
VICTOR MELGAR
SATURDAY AT 8:00PM

JUAN XXIll Movimiento
BYRON LOPEZ

— S

DISCIPLES OF JESUS
MONDAY AT 7:30PM
URBAN CENTER ST.

JOSEPH RM

LITURGY GROUP
SUNDAY’S AFTER MASS
IN CHURCH

PASTORAL SICK GROUP
SUNDAY’S AFTER MASS

PRAYER CHARISMATIC
GROUP
TUESDAY’S 7:00PM
CHAPEL

DEVOTION AU SACRE
COEUR GROUP
FRIDAY’S 7:00PM
CHAPEL

MOVIMIENTO ECLESIAL
MISIONERO
“PALABRA DE DIOS"
DOMINGOS
ADULTOS: 10:30AM-12PM
NINOS: 10:30AM-12PM URBAN
CENTER

IF YOU WOULD LIKE TO ADD YOUR GROUP PLEASE EMAIL
scbgraphicdesign@gmail.com

OR CALL THE OFFICE
(203) 333-2147

SIDESEA ANADIR SU GRUPO, ENVIE UN CORREO ELECTRONICO A
scbgraphicdesign@gmail.com

O LLAME A LA OFICINA
(203) 333-2147



